

















TURKCEDE VURGU

Mariya LEONTIC'

Ozet: Tiirkceyi bilen veye &grenen kisi Tiirkcenin vurgusuna énem vermeli. Vurgu dile ayirt
edici bir dzellik katar. Tiirkgenin dogal vurgusuna, Tiirk¢eyi konugan her kisi uymali. Tirk¢ede tig tiirlii
dogal vurgu vardir: kelime vurgusu, kelime grubu vurgusu ve ciimle vurgusu.

Bu bildiride Tlrkcedeki kelime vurgusunun, kelime grubu vurgusunun ve cimle vurgusunun
ozelliklerini ve istisnalari isleyecegiz.

Anahtar kelimeler: kelime vurgusu, kelime grubu vurgusu, ciimle vurgusu.

THE STRESS IN THE TURKISH LANGUAGE

Abstract: Turkish native speakers and the people who are learning the Turkish language
have to pay attention to the stress in Turkish language. The stress adds a distinctive feature in the
Turkish language. Every Turkish speaker has to practice natural Turkish stress. There are three
kinds of natural Turkish stress: word stress, word group stress and sentence stress.

This paper will examine the Turkish word’s, word group’s and sentence's stress, their
characteristics and some exceptions.

Keywords: word stress, word group stress, sentence stress.

1. Giris

Birka¢ heceli kelimelerdeki heceler ayni kuvvetle s6ylenmez. Cok heceli kelimelerde birisi
baskili sOylenir. Vurgu, bir kelimede bir hecenin diger hecelere gore daha baskili séylenmesidir. Vurgu
dile ayirt edici bir 6zellik katar.

Turkcede iki tarld vurgu vardir:

a) Istege bagh (ihtiyari) vurgu

b) Dogal (tabii) vurgu

Istege bagli vurgu, konusana ve kullanisa gore degisir. Bu vurgu daha ¢ok hitabet ve siir okuma
sirasinda bagvurulan vurgudur. Istege bagli vurgu duygunun kuvvetini ifade eder ve soziin tesirini arttirir.

Dogal vurgu, konusana ve kullanisa gore degismez. Bu vurguya Tirkceyi konusan her kisi
uymal1. Tirk¢ede Ug tiirli dogal vurgu vardir:

a) Kelime vurgusu

b) Kelime grubu vurgusu

c¢) Clmle vurgusu
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2. Kelime Vurgusu

Kelime vurgusu, kelime iginde en kuvvetli hecedir. Zeynep Korkmaz’a gore: “Tek heceli
kelimelerde cogunun, ¢ok heceli, kelimelerde hecelerden birinin digerlerine gére daha yiiksek ses tonuyla,
sOyleyis siiresi uzatilarak diger hecelerden daha belirgin bigimde soylenmesi”dir.” Tirkcede kelime
vurgusu genellikle son hecededir. Or. oda, kap, cicek, cicekci, yagmur, sokak, arkadas, dgretmen,
aydinhk, kelebek, kicuk, kirmizi, beyaz, becerikli, yirmi, altinci, birak-, otur-, konus-, uyu-, yazmak,
gelmek vs. Alint1 kelimelerde de vurgu genellikle son hecededir: adres, manav, manken, mahkeme vs.

Tiirkgede vurgusu sonda bulunmayan kelime sayisi1 azdir. Baz1 kelime tiirlerinde vurgunun yeri
degisir:

a) iki heceli yabanci kokenli kelimelerde vurgu genellikle ilk hecededir: balo (it.), hoca (Far.),
kasa (t.), kilo (Fr.), koro (it.), masa (Yun.), krema (it.), kroki (Fr.), kupa (it.), lira (it.), lise (Fr.), mayo
(Fr.), meze (Far.), moda (it.), mola (it.), muze (Fr.), pano (Fr.), paso (it.), nota (it.), plaka (it.), prova
(it.), puma (Fr.), roka (Lat.), soba (Mac.), soda (Ing.), soya (Fr.), sema (Fr.), tema (Yun.), toka (it.), trio
(it.), vazo (it.), veto (Fr.), vize (Fr.), argo (Fr.), banka (it.), bamya (Ar.), radyo (Fr.), banyo (it.), filtre
(Fr.), firma (it.), forma (it.), kablo (Fr.), kadro (it.), kalfa (Ar.), kopya (it.), lamba (Yun.), manto (Fr.),
marka (it.), litre (Yun.), maske (Fr.), salca (it.), palto (Fr.), posta (it.), sifre (Fr.), kongre (Fr.), kukla
(Yun.), metre (Fr.), metro (Fr.), stidyo (Fr.), sapka (Rus.), tabla (Ar.), tablo (Fr.), taksa (Lat.), taksi
(Fr.), tango (isp.), tempo (it.), folklor (ing.), kokteyl (Ing.), kozmos (Fr.), naylon (ing.), astim (Fr.),
stadyum (Lat.), termos (Fr.), kaktiis (Fr.), spiker (Ing.) vs.

b) ti¢ heceli yabanci kokenli kelimelerde son hece agiksa vurgu genellikle orta hecededir: gazete
(it.), fatura (it.), kakao (Fr.), kilise (Yun.), kralice (SI.), makara (Ar.), mimoza (Fr.), sinema (Fr.),
kamera (Fr.), makine (it.), patika (Bulg.), salata (it.), kullibe (Far.), opera (it.), pirasa (Yun.), piyano
(it.), regete (it.), riziko (it.), senato (it.), sigara (Isp.), sinema (Fr.), tabela (it.), taraga (it.), viyola (it.),
vizite (it.), antika (it.), acente (it.), kamelya (Fr.), kanarya (Isp.), bezelye (it.), efendi (Yun.), fakiilte
(Fr.), familya (it.), lavanta (it.), lokanta (it.), lotarya (it.), madalya (it.), makarna (it.), nisasta (Far.),
protesto (it.), senaryo (Fr.), sigorta (it.), tiyatro (it.), vanilya (it.), tulumba (it.), diploma (it.), doktora
(Fr.), fabrika (it.), firtina (it.), sendika (Fr.), cografya (Ar.), komposto (it.), konserve (Fr.), akvaryum
(Fr.), etnograf (Fr.), troleybiis (Ing.), voleybol (Ing.) vs.

c) dort heceli yabanct kokenli kelimelerde vurgu genellikle son heceden 6nceki hece tizerindedir:
avokado (Isp.), barometre (Fr.), kafeterya (ing.), mandalina (it.), organizma (Fr.), panorama (Fr.),
parlamento (it.), politika (it.), propaganda (it.), romatizma (Fr.), santimetre (Fr.), tornavida (it.),
veronika (It.) vs.

¢) Birlesik kelimelerde vurgu ilk kelimenin son hecesindedir: beyefendi, hammmefendi, basbakan,
basbakanlik, bashekim, baskent, basibos, bircok, yilbasi, kahverengi, karayolu, altist, hicbir, hicbiri,
kocakari, sonbahar, yanardag, ylzyil vs.

d) Baz1 yer adlarinda vurgu ilk veya orta hecededir:

-iki heceli yer adlarinda vurgu genellikle ilk hecededir (ilk hece ve ikinci hece agik, ilk hece acik
ikinci kapali veya ilk hece ve ikinci hece kapali olabilir): Bolu, Rize, Corum, Maras, Cesme, Konya,
Mugla, Nigde, Bursa, Asya, Fransa, izmir, izmit, Selcuk, Aydm, Samsun, Balkan (fakat ilk hecesi agik,
ikincisi kapali iki heceli bazi yer adlarinda vurgu ikinci hecededir: Maras, Sinop, Sivas) vs.
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-li¢ heceli yer adlarinda vurgu orta kapali hecededir (ilk hece acik, ikinci hece kapali veya ilk ve
ikinci hece kapali olabilir): Edirne, Kiitahya, Slovenya, Malatya, Amasya, Mudanya, Denizli, Amasya,
Istanbul, Antalya, Antakya, Erzincan vs.

-¢ok heceli yer adlarinda ilk hece kapali, ikinci hece agiksa, vurgu ilk hece tizerindedir: Ankara,
Kayseri, Cankaya, Marmara, Turkiye, Erzurum, Menderes vs.

-baz1 ¢ok heceli yer adlarinda vurgu son heceden Onceki hece iizerindedir: Makedonya,
Danimarka, Katalonya, Kuyucak, Adana, Ingiltere, Avrupa, Avustralya, Avusturya vs.

-Farsga -istan ekiyle biten yer adlarinda vurgu son hecededir: Bulgaristan, Afganistan,
Turkmenistan, Kazakistan vs.

e) Bazi akraba adlarinda vurgu ilk hecededir: anne, amca, teyze, yenge, hala, abla, dayi,
kaynana, kaynata vs.

f) Bazi iinlemlerde vurgu ilk hecededir: aferin, eyvah, haydi, tamam, yahu, insallah, keske,
lutfen, merhaba, mutlaka, peki vs.

g) Pekistirme sifatlarinda vurgu pekistirme hecesindedir: apagik, dopdolu, dimdik, bambaska,
bembeyaz, yemyesil, diimdiz, simsiyah, kapkara, kipkirmizi, Sapsari, taptaze, upuslu, upuygun,
upuzun, yepyeni, basbayagi, besbelli, blsbutiin, masmavi, koskoca, yusyuvarlak, bombos, ¢arcabuk,
cirgiplak, tertemiz, yapayalniz, giipegindiiz, sapasaglam, yapayalniz, paramparca vs.

¢) Baz1 zarflarda vurgu ilk hecededir: simdi, simdiden, simdiki, simdilik, bugin, sonra,
sonradan, sonraki, yarin, yazin, kisin, yalniz, sanki, evet, hayir, belki, asla, henlz, epey, soyle, soylece,
bdyle, bdylece, dyle, dylece, 6nce, yine, gene, aniden, ansizin, aynen, ayni, ayrica, bayagi, bizzat, caba,
cabucak, daracik, demin, derhdl, sipsak, dogruca, epey, gercekten, halen, hayli, hele, hepsi, herkes,
kismen, nasil, nere, nerede, nereden, nereli, nereye, neyse, nice, nigin, nitekim, niye, orali, oOrasi,
6nceden, 6nceleri, dylesine, sanki, sayet, sunca, sura, yalnizca vs.

h) /-leyin/ eki vurgu almaz, vurgu bir onceki hecededir: sabahleyin, égleyin, aksamleyin,
geceleyin vs.

i) /-ki/ eki vurgu almaz, vurgu bir 6nceki hecededir: belki, sanki, oysaki, mademki, halbuki,
cunki vs.

1) /+CA/ (+ca, +ce, +¢a, +¢e) eki (kelimeye kii¢liltme anlami katmayan) vurgu almaz, vurgu bir
onceki hecededir: bence, bizce, beraberce, binlerce, yillarca, insanca, arkadasga, dostca, diismanca,
erkekge, cocukea, aptalca, askerce, ¢ilginca, cabukga, ¢okca, delice, erkence, fazlaca, glizelce, hosca,
kolayca, mertce, oldukga, onlarca, pahalica, saygisizca, sayica, serbestce, sessizce, seyrekge, sikca,
titizce, topluca, ucuzca, ustaca, usulca, yavasca, yiizyillarca, Turkge, Arapca, Arnavutca, Bosnakga,
Bulgarca, Farsca, ingilizce, Fransizca, Almanca, Italyanca, Cingenece, Ermenice, Fince, Giirciice,
Ingilizce, Iskocca, islavca, Slavca, isvegce, Japonca, Kazakga, Kirgizca, Lehge, Macarca, Mogolca,
Norvecce, Ozbekce, Rumca, Rumence, Rusca, Sirpca, Slovakca, Slovence, Tibetce, Tirkmence,
Yahudice, Yunanca vs.

Kelimeye kiigiiltme anlami katan /+CA/ eki vurgu alir: hizlica vb.

j) [+cAsInA/ (+casina, +cesine) eki vurgu almaz, vurgu bir énceki hecededir: delicesine,
yigitcesine, ugarcasina, delicesine vs.

k) /-ken/, I-mAdAn/, /-ncA/, /-DIk¢A/ zarf-fiil ekleri vurgu almaz, vurgu bir 6nceki hecededir:
kosarken, yazarken, okurken, gelmeden, durmadan, bulmadan, gdstermeden, bildirmeden, gelince,
gorunce, verince, kalinca, baktik¢a, kostukga vs.



1) /+IA/ (+la, +le) vasita durumu eki vurgu almaz, vurgu bir 6nceki hecededir: evle, otobusle,
cocukla, annemle, babamla, kitapla, kalemle, 6gretmenle, 6grenciyle, haliyle, nedeniyle, dncelikle,
oylelikle, dzellikle, suratle, yanlishkla, yoluyla vs.

m) /-mAll/ (-mali, -meli) gereklilik eki vurgu almaz, vurgu bir énceki hecededir: gelmeliyim,
bulmalisin, géstermeli, bildirmeliyiz, yapmaliydiniz vs.

n) /-yor/ simdiki zaman eki vurgu almaz, vurgu zaman ekinden 6nce gelir: biliyor, konusuyor,
geliyor, yaziyor, okuyor, bashyor vs. Fakat son hecesi vurgulanmayan simdiki zaman ekinden sonra soru
eki geldiginde vurgu simdiki zaman ekinin tizerindedir: Geliyor muyum? Geliyor musun? Geliyor mu?
Geliyor muyuz? Geliyor musunuz? Geliyor mular?

0) /-mA/ (-ma, -me) olumsuzluk eki vurgu almaz, vurgu bir 6nceki hecededir: alma, gelme,
yazma-, yapma, gitme, bulma-, tanisma-, atma- vs. (sadece genis zamanin olumsuzunda vurgu vardir:
almam, gelmem, bulmam, almazsin, gelmezsin, bulmazsin, almayiz, gelmeyiz, bulmayiz, almazsa,
gelmezse, bulmazsa, yapmazsa, gitmezse vs.)

0) Teklik ve gokluk birinci ve ikinci kisi ekleri vurgu almaz, vurgu bir 6nceki hecededir (3. kisi
emir ¢ekimi digindakiler): yaparim, gelirim, gelmissin, bulayim, yapin, gelin, bulun, baslayiniz, iyisiniz,
yapariz, geliriz vs. (sadece belirli gegmis zaman eki ve sart kiplerinin teklik ve ¢okluk birinci ve ikinci
kisi ekleri vurgu alir: yazdim, yazdin, yazdik, yazdimz, bilsem, bilsen, bilsek, bilseniz vs.)

p) /-Im/ (+1m, +im, +um, +iim) birinci teklik kisi eki isim ve fiil gekiminde vurgu almaz: iyiyim,
konuskanim, arkadasim, hosum, bulurum, gértrim vs.

r) /-sIn/ (+sin, +sin, +sun, +siin) ikinci teklik kisi eki isim ve fiil ¢gekiminde vurgu almaz: iyisin,
konuskansin, arkadassin, hossun, bulursun, gérursin vs.

s) /-sInlz/ (+smiz, +siniz, +sunuz, +siiniiz) ikinci teklik kisi eki isim ve fiil ¢ekiminde vurgu
almaz: iyisiniz, arkadassiniz, bulursunuz, gorursiinuz, geleceksiniz vs.

s) [+DIt/ (+dir, +dir, +dur, +diir, +tr, +tir, +tur, +tir) bildirme eki vurgu almaz, vurgu bir
onceki hecededir: iyidir, konuskandir, hostur, bulmustur, gorecektir vs.

t) i- fiilinin -idi, -imis, -ise, -iken ¢ekimleri eklestiginde vurgu almaz: okuldaydi, hostu,
arabadaymus, hosmus, hossa, evdeyken, hosken vs.

u) ml (mi, mi, mu, mii) soru edat1 vurgu almaz: baba m1?, okul mu?, defter mi?, yazacak mi?,
gelir misin?, baktin mi? vs.

) ki baglaci1 vurgu almaz: geldiler ki, yaparlar ki, bilirler ki vb.

V) da, de baglaci vurgu almaz: Ali de, arkadas da, siz de vb.

Bazen vurgunun anlam ayirict gorevi vardir. Dogru vurgu, kelimelerin dogru anlasilmasi igin
onemlidir. Ozellikle sestes kelimelerde vurgu anlam fark yaratir. Or.

asma (bitki) / asma (emir kipi) gelin (evlenen kadin) / gelin (emir kipi)
kazma (nesne) / kazma (emir Kipi) kalin (dolgun) / kalin (emir kipi)
basma (kumas) / basma (emir kipi) haywr (iyilik) / hayir (degil, olmaz)
yazma (yazi) / yazma (emir Kipi) artik (fazla) / artik (bundan sonra)
danigma (yer) / damgma (emir Kipi)

Uyarr: Yabanci kokenli kelimeler ek alsa da kendi vurgusunu korumaktadir: etnograf (Fr.) /
etnografya (Fr.); fabrika (it.) / fabrikac1 vb. Yer adlariyla tiiremis kelimelerde de vurgu kendi yerini
korumaktadir: Cezayir / Cezayirli; Endonezya / Endonezyali; Etiyopya / Etiyopyali; Filistin / Filistinli;
Hollanda / Hollandali; Irak / lrakli; irlanda / irlandali; isveg / isvecli; Isvigre / isvigreli; Karadag /
Karadagli; Kongo / Kongolu; Kore / Koreli; Libya / Libyali; Misir / Musirli; Norveg / Norvegli;



Polonya / Polonyali; Portekiz / Portekizli; Romanya / Romanyali; Slovenya / Slovenyali; Sudan /
Sudanli; Tanzanya / Tanzanyali; Tibet / Tibetli; Tunus / Tunuslu; Vietnam / Vietnamli vb.

3. Kelime Grubu Vurgusu

Kelime grubu vurgusu, kelime grubunda en kuvvetli hecedir. Kelime grubunda her kelimenin
bir vurgusu vardir, fakat bazi1 durumlarda bir kelimenin vurgusu digerlerinden daha kuvvetlidir veya her
unsurun vurgusu ayni 6l¢iide kuvvetlidir. Zeynep Korkmaz’a gore kelime vurgusu “Kelime vurgusunun
yerine iki veya daha ¢ok kelimeden olusan bir kelime grubunda, yogunlugu kelime vurgusundan daha
gii¢lii bir vurgunun yer almasi”dir.?

a) Belirtili isim tamlamasinda vurgu, her iki isim unsurda aym &lgiide kuvvetlidir. Or. gogiin
maviligi, 6grencinin basarisi.

b) Belirtisiz isim tamlamasinda vurgu, birinci isim unsur iizerindedir. Or. gocuk kitabi, gicek
kokusu.

¢) Sifat tamlamasinda vurgu, birinci unsur olan sifat iizerinde bulunur. Or. ¢aliskan insanlar, yesil

ovalar

¢) Sifat-fiil grubunda vurgu, sifat-fiillden 6nceki kelime tzerinde bulunur. Or. masali okuyan,
resmi gizecek.

d) isim-fiil grubunda vurgu, isim-fiilden onceki kelime tzerindedir. Or. yazi yazmak, agag
dikme.

e) Zarf-fiil grubunda vurgu, zarf-fiilden énceki kelime tizerinde bulunur. Or. iyice gorince, dogru
anlasarak.

f) Tekrar grubunda her unsur kendi vurgusunu tasir ve ayn1 dlciide giigliidiir. Or. yavas yavas,
dogru dirdst.

g) Edat grubunda vurgu isim unsuru tizerinde bulunur. Or. kuslar gibi, insanlar icin.

8) Baglama grubunda her isim unsuru kendi vurgusunu tasir ve ayni dlgiide giigliidiir. Or. caliskan
ve durist, 6yki veya siir.

h) Unvan grubunda vurgu sahis ismi iizerinde bulunur. Or. Arzu Hanim, Osman Bey.

i) Birlesik isim grubunda vurgu son ismin iizerindedir. Or. Yahya Kemal Beyatli, Cahit Sitki
Taranci.

1) Unlem grubunda vurgu, Ginlem tizerindedir. Or. hey arkadaslar, ey kizim.

j) Say1 grubunda vurgu, kii¢iik say1 ismi iizerindedir. Or. yiiz bir, elli bes.

k) ikilemelerde vurgu ilk kelimenin {izerindedir. Or. yavas yavas, agir agir, az oK.

I) Belirtme durumu ve yonelme durumu ekiyle olusan kelime grubunda vurgu ikinci kelime
tizerindedir. Or. evi terk, cana yakin.

m) Ayrilma durumu ekiyle olusan kelime grubunda vurgu ilk kelime iizerindedir. Or. candan
dost.

n) Birlesik fiilde vurgu, birinci unsur iizerinde bulunur. Or. devam et-, mutlu ol-.
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4. Climle Vurgusu

Cumle vurgusu, ciimledeki en gucli birimdir. Zeynep Korkmaz’a gore: “Konusma sirasinda,
climlenin anlamina bagli olarak, kelimeler arasinda yer degistirebilen ve kelimelerin, kelime gruplarinin
kendi vurgularindan daha kuvvetli olan vurgu”dur.*

Isim ciimlelerinde vurgu yiiklem iizerindedir.

Or. Bu smifin 6grencileri caliskan.

Normal sartlarda fiil climlelerinde de vurgu yiliklem iizerindedir. Fakat bazi durumlarda diger
unsurlarin daha belirgin olmasi igin vurgunun yeri degisir. Or.

Tanitim, bugiin basarili olacaktir. (cimle vurgusu yuklemin tzerindedir)

Tanitim, bugiin basarili olacaktir. (ciimle vurgusu 6znenin {izerindedir)

Tanitim, bugiin basarili olacaktir. (ciimle vurgusu zaman bildiren tamlayicinin {izerindedir)

Tanitim, bugiin basarili olacaktir. (cimle vurgusu durum bildiren tamlayicinin tizerindedir)

Ciimle vurgusunun daha kuvvetli olmasi icin ciimle dgelerinin yeri de degistirilir. Onemli kelime
yiikleme yaklasir ve vurguyu iizerine alir. Or.

Levent, yarin ugakla tatile gidecek.

Yarin ugakla tatile Levent gidecek.

Levent, ucakla tatile yarin gidecek.

Levent, yarin tatile ugakla gidecek.

5. Sonug

Turkeeyi sozlii olarak iyi kullanmamiz igin Tirk¢enin dogal vurgusunu bilmemiz gerekir. Vurgu
dile ayirt edici bir 6zellik katar.

Dogal vurgu, konusana ve kullanisa gore degismez. Bu vurguya, Tirkceyi konusan her kisi
uymali. Turkcede Ug tirlt dogal vurgu vardir: kelime vurgusu, kelime grubu vurgusu ve climle vurgusu.

Kelime vurgusu, kelime icinde en kuvvetli hecedir. Tlrkgede kelime vurgusu genellikle son
hecededir ama istisnalar da vardir.

Kelime grubu vurgusu, kelime grubunda en kuvvetli hecedir. Kelime grubunda her kelimenin bir
vurgusu vardir, fakat bazi durumlarda bir kelimenin vurgusu digerlerinden daha kuvvetlidir veya her
unsurun vurgusu ayni dl¢iide kuvvetlidir.

Ciimle vurgusu, ciimledeki en giclii birimdir. Isim ciimlelerinde vurgu yiiklem iizerindedir.
Normal sartlarda fiil ciimlelerinde de vurgu yiiklem iizerindedir. Fakat bazi durumlarda diger unsurlarin
daha belirgin olmasi i¢in vurgunun yeri degisir.
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